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H Lev Kolodni

Ovvali 6ten sayda

Pasternakin xatirslerini gslems
alan Olga Ivinskayanin texmin etdiyi
versiya budur. Mandelstamin habsi
gbzleri qarsisinda bas veren Anna
Axmatova da memuarlarinda bu bare-
de yazir. A.Axmatova kOmek Ugln
Kremla, Umumrusiya Merkazi Idara
Komitesinin katibi, hamin zamanlar
gudratli saxs olan Yenukidzenin, Pas-
ternak ise hale yiksak mdvqgeyini qo-
ruyub saxlayan Buxarinin yanina tele-
sir. Axmatova geyd edir: Stalin sual
vermazdan avval sarencam verdiyini
ve Mandelstamla bagh har seyin qay-
dasinda olacagini soyledi.

Rahbar Pasternakdan na i¢lin na-
rahatliq kecirmadiyini sorusdu. “©ger
manim sair dostuma bala Uz vermig

man bunu yiksak giymatlandirirdik”.

Axmatovanin dediyina gére onlar
“ayriimaz doérdlik” olaraq taninirdi.

“Gozlenilmez son hadd” zamani
ne deyilmisdi?

Boalka sairin telefon zangindan
uzun iller sonra heykslteras Zoya
Maslennikovaya dediklari nezerds tu-
tulur?

“Sairler gbzal qadinlar kimidi, on-
lar Ggun bir-birinin dayerini giymet-
landirmak asan deyil”.

Hatta bir az da aydin sakilde bun-
lari dedi:

“©ger Mandelstamin sovet adami
olmas! haqqinda teminat lazimdirsa,
onu size veriram”.

“Kreml daglisi”, “Qatil” kimi seir-
lerle tanigligdan sonra bu sézleri de-
mak onun an azi casaratli olmasindan
xabar verirdi.

Pasternak 6zinU basgalar kimi
aparmirdi. Gah Pilnyaka ve digar ya-
zigllara béhtan atilan zaman oldugu
kimi gbzlenilmaden strafdakilarin gé-
zU qarsisinda risvay edilanlerin ko-
mayina talesir (bu zaman alov onun
6z0nl qarsimaga baglamigdi), gah da
fransiz yazigisinin SSRI haqgqginda
yazdi§i kitaba gére miihakima edildiyi
maktubu imzalamaqdan imtina edir.
Oz gerarini isa bu clr ssaslandirirdi:

- Mon kitabr oxumamigsam.

Sair marsal Tuxagevskini edam

sanki poeziya kralinin taxti bosalmis-
di, “Doqquz yuz besinci il”, “Leytenant
Smidt” poemalari ise muallifi hamin
magama dogru aparirdi.

Bu istigamatde xususile sevimli
sairini 6z ardiyca az gala uguruma
aparacaq olan Nikolay Buxarin daha
cox cehd gdstarirdi.

Pasternak o nadir sairlordan idi ki,
sas-klylu sbhrate, xUsusile da haki-
miyyat tarafinden olan ictimai qaygi-
ya ehtiyac hiss etmirdi. O, hatta sami-

f&_i_f.#o-\""ﬂ /Jwﬁ: :’IW

olsaydi, onu xilas etmak Uclin az gala
divara ¢ixardim”. Pasternak cavabin-
da dedi: “©gar man narahatliq kegir-
masaydim, Siz bu masaladen xabar-
dar olmayacaqdiz”. “Yazigilarin toski-
latlarina na tGguin maraciet etmadiz?” -
“Yazigi tegkilatlar 1927-ci ilden beri
bu islerle masgul olmurlar”. - “Amma
0, sizin dostunuzdu axi”. Pasternak
duruxdu ve Stalin uzunmuddatli su-
kutdan sonra davam etdi: “Hem da o,
isinin ustasidir’. Pasternak cavabinda
“Bunun masalaya dexli yoxdur’ dedi.
Boris Leonidovi¢c dusundl ki, rehbear
onun Mandelstamin seirloeri haqginda
xabari olub-olmadigini yoxlayir, 6z
gerarsiz cavablarini da bununla izah
etdi. “Biz ancaq ve ancaq Mandels-
tamdan danisirig, man ne vaxtdir si-
zinlo sb6hbat etmak istoyirdim” - “No
barada?” - “Hayat ve 6lim haqqinda”.
Stalin bu sézleri esiden kimi destayi
asir.

Pasternakin duruxmasinin sababi
aydin idi - o, Mandelgtami heg¢ vaxt
dost hesab etmamisdi. Onlar arabir
gbrisar, bazen Mandelstam qonaq
gelir, yeni seirlorini oxuyur, asasen
tercima ile masgul olmamaqg kimi
maslehatler verirdi. Amma batun bun-
lar onun anlayisinda dostlug deyildi.
Pasternakin arvadina ele galirdi ki,
Mandelstam onun erine miinasibstde
0zUnU tekabblrlli aparir. Onun ade-
biyyatcilar muhitinden haqiqgi dostlari
gurcl sairler ve onlarin arvadlar idi.

Nadejda Mandelstam yazirdi: Bo-
ris Leonidovigc hamsoéhbatila, hami-
mizla - manimle, Anna Andreyevna
ilo (Axmatova - L.K.) oldugu kimi séh-
beat edirdi. Vo biz har Ggimiz - A.A,,
O.E. (Osip Mandelstam - L.K.) veo

etmayi taleb edan xora da gqosulmag-
dan imtina etmis, gezeba tug gelmis
Buxarine semimi maktub yazmisdi.
Gorinlr, Pasternaki cezalanmaqdan
“malak”, az qala “telxek” reputasiyasi
xilas etmisdi, malum oldugu kimi za-
Iimlarin garsisinda ancaq haqiqati
séylamayae icazs verilirdi.

1937-1939-cu iller repressiyalar
zamani Pasternakin Staline qarsi du-
stincelari keskin gekilds deayisir, o, ar-
tig Pyotru xatirlatmirdi.

Artiq Pasternak gardasini, Tabid-
zeni, Mandelstami, Meyerxoldu, yuz-
larlo tanisini, gohumlarini, dostlarini
habs etdikleri kimi onu da her an
habs edas bilacekleri distincasi ile ya-
samaga baslamisdi. Lakin, daim qor-
Xu icarisinde yasamasina baxmaya-
rag, “simasini qorumaga” caligirdl.
Hamin ddvr Giclin normal davranis for-
masi olmasina baxmayaraq, artiq
Stalin haqqinda seir yazmirdi.

Forgli duslncelarine gbra onu
tongid etmaya basladilar, iclaslara
davet etmadiler, an asasi ¢ap etmayi
dayandirdilar.

Tercima faaliyystine - asasen
gurcu dilinden tercumalers basladi.

Bununla da sexsi yaradiciliq don-
duruldu, amma sairin émri “bdylk
terror” illorinde yarim galmadi, aksine
hale bundan sonra iyirmi ilden artiq
yasadi. “Qoca” sdziinln sairin obrazi
ile heg clire uyugsmamasina baxmaya-
raq, “Velikomucenik” hinarini ahil
yaslarinda géstarmak nasib oldu.

Pasternak séhratin ilk zirvasine
otuzuncu illerin avvallarinds ¢catmisdi.
Mayakovskinin intiharindan sonra

miliyine slbha yeri qoymayan etiraf
da etmisdi:

Hec¢ yaxsi elamet deyil

GO6ye ucalan insan.

Arxivler yaratmaga ne gerek var ki,
Ustiinde esdliyin elyazmalardan.

Pasternak bu gin har bir méhte-
rom arxivde muhafize edilacak gara-
lamalarini sobada yandirirdi.

Onun sliuru meigatle baglh deyildi.
O, galbinin manavi ganunlari ile ya-
sadigindan, manavi yolu dlnyavi ni-
zamsizligdan asil deyildi. Buna gére
da yigincaglarda ve dévri matbuatda
davamli olaraq basinin tzerinde dola-
san ugursuz tangidlar olduqca yungul
garsilanir, is qabiliyystina, shvalina
tesir etmir, adat etdiyi cigirdan sap-
masl hall bas vermirdi. Bu ise onun
badxahlarinin gezeblonmasina sabab
olurdu.

1933-cl ilde “Muhafize formani”
avtobiografik nasr eseri gadagan
edildiyi zaman simsgaklerden biri gu-
ruldadi.

Sairin, hayatin yaxsilasmasi ve
rejimin yumsalmasi xisusunda kec-
mis illiziyalardan qurtulmasi ile onun
rosmi dairelerdan uzaglasgdiriimasi
basladi. Ele bu zaman subut etdi ki,
onun son zamanlar dile getirdiyi
“mbvgeye gbre sexsiyyaetini itirme-
moak” sliar tekce gelisigbzel sozler
deyildi. O, incesenata minasibatde
Sostakovicin musiqgisi haqqinda di-
rektiv maqalslerle tabliginin hayata
kecirildiyi istigamatin aksina gedirdi.
Boylk bestekari zeharladikleri yigin-
caqda istirak edan “Rahbar” ve “lla-
hi’nin agzindan birden-bire bu sézler
esidilmisdi: “Qisqirmayin, agar qisqi-
rirsizsa, haminiz eyni sasle qisqirma-
yin, mixtslif saslarle qisqirnn.”

Bu menavi daginti haqqginda sai-
rin etirafi da digqgsat¢akandir: “1936-ci
ilde, mahz bu qorxunc proseslor bas-
ladigda menim u¢lin her sey menasi-
ni itirdi. Zamanla bas veran barabar-
losme ise onunla menim aramda
aclig-askar mibarizaya cevrildi”.

Goérdliyimiz kimi, Boris Paster-
nak muasirlarini diiz iyirmi il gabagla-
migdi. O, N.S.Xrusovun partiyanin XX
qurultayindaki c¢ixisindan sonra in-
sanlarin hagiqeti basa dusduklerini
manan duyurdu.

lyirminci illerin sonundan sair gar-
ti adi “Ingilab” olan “6lim ve hayat”
hagginda, adebi naslinin taleyinden
bahs edan povest yazmaga basladi.
Povest bdyik hacmli romanin bir his-

sosi olmall idi. Roman-epopeya hag-
ginda diguncaeler sairi uzun illerdir te-
qib edirdi.

Bacisi Olga Freydenbergin 5 okt-
yabr 1946-ci il tarixi qeyd edilmig
maktubundan malum olur ki, o, 1902-
1946-ci illor araliinda bitin zamani-
ni, avvelce “Oglanlar ve qizlar’ adla-
nan romana hasr etmisg, hamin moak-
tubun yazildigi tarixde nazards tutu-
lan aserin dérdlincl ve ya beginci his-
sasini bitirmisdir. “Bitin bunlar ol-
duqca ciddi islerdir. Man artiq gocal-
migam, yaqin ki, tezliklo 6lacayam,
buna gdére de azad fikirlerimi ifade et-
mayi taxire salmaqg olmaz”.

1946-c1 ilde 6zinh qoca hesab
edan Boris Pasternakin 56 yasi ta-
mam olurdu. Ele hamin ilin payizinda
sairin, “Noviy mir” jurnalinin redaksi-
yasinda poeziya g6basinin emekdas,
tercimagi Olqga Ivinskaya ile tanishgi
bas tutur. Belsaliklo, payina dusen
azablarin 6hdesinden gelmaye ko-
mak edan sevginin tamali qoyulur.

Romani yazmaga basladigi za-
mandan bari onu he¢ kimden gizlet-
mirdi. Hazir fesilleri heam 6z evindoe,
hem ds qonagligda oldugu zaman
dostlara, taniglara oxuyurdu. O, sovet
oxucusu Uc¢un yazirdi. 23 yanvar
1947-ci ilde “Noviy mir” jurnalinin re-
daksiyasi ile romanin darci Gg¢in bag-
lanmis muqavile bunun esas stbutu-
dur. Qirast zamani dostlar maslahat
verir, asasan “arxa plandaki fikrin in-
gilabi fonunu glclendirmak ve atrafli
tosvir etmayi” toklif edirdilor. Romani
dinleyen bag gonsusu Konstantin Fe-
din Stalinin adinin xatirlanmasindan
heyrete geldi. Pasternak ise bu irad-
dan natice ¢ixarmadi.

Yazigilarin birinci qurultayinda
sairin eleyhine ¢ixis eden kéhna bad-
xahlardan olan Aleksey Surkov jda-
novsinanin (Jdanov doktrinasi. KPMK
katibi A.Jdanov terefinden 1946-ci il-
de esasi qoyulmus sovet madani he-
rokati - X.N.) cargilarindan biri olan
“Medeniyyst ve hayat” qezetinde
Pasternaka “hdcum etmisdi”. Tam
asash sokilde siyasi donosa aid edil-
mali olan maqalads iddia olunurdu ki,
“...sovet adabiyyati onun poeziyasi ilo
barisa bilmir”.

Moskvada Pasternakin “sksingila-
bi roman” yazmasi hagqginda s6z-s6h-
bat yayildi.

Aleksey Surkovun ardinca Alek-
sandr Fadeyev Pasternakin “ideya
dismenlarimizden” biri oldugunu bil-
dirdi.

Hiicumlar 1948-ci ilde de davam et-
di. Neticede “Secilmis’in ¢ap edilmis
cildi mahva suriklondi. Bu hadise aprel
ayina tesadif edirdi. Ele hamin ayda
Pasternak yazirdi: “Sikayat etmayim
Uglin sebab yoxdur, hayatimdan razi-
yam. Amma romani tezlikle yazib bitir-
mak istayiram”. Yazi¢i artiqg hamin dév-
rde aseri “Doktor Jivaqo” adlandirmag
gerarina galmisdi. Musallifin tesavvi-
rinds seir yazan esas gshreman “Pas-
ternak, Blok, Yesenin ve Mayakovski-
nin Umumilagmis obrazi” idi.

Novbati ilde Pasternak romanin
ikinci hissasini yazmaga basladi. Els
hamin dévrda kosmopolitizmle miba-
rize bas qaldirdi. Hicumlar yeniden
harakate kecdi, bu dafs onun nasil-
kdku 6n plana c¢ekilirdi. Lakin bu te-
giblar sairin uzun illardir gozlenilen
habsi ile mugayiseds heg¢ bir sey idi.

Davami sahife 13-doa
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Habs 1949-cu ilin payizina tesa-
dif etdi. Lakin onu deyil, Olga lvins-
kayani habs etdiler. Hebsden on dérd
glin sonra ise gadini, qarsisinda Pas-
ternakin imzali kitablan dizilmus
mustantigin yanina apardilar.

“Sizin Pasternakla xarice qagmaqg
istemayinize sebab nadir’ mustantiq
A.S.Semyonov sorusdu. “Bizds daqiq
melumatlar var. Maslehat gériram ki,
disinib cavab verasiz, Pasternakin
yazdi§i romanin antisovet mazmu-
nundan xebariniz varmi?”

Musteniq lvinskayanin ifadasini
oxudugda bayan edir: “Siz lazim olani
yazmirsiz. Yazmalisiz ki, o, sovet ger-
¢okliyine béhtan atir”.

Ivinskayanin hebsindean yarim il
sonra Pasternaki Lubyankaya ¢agirdi-
lar. Telefonda onun tezlikle gelmesi
toklif edilirdi. lvinskayadan musadire
edilmis kitablari vo maktublari Lub-
yankada ona taqdim etdiler.

Olga Ivinskayani habs edib slirgl-
na géndarmisdiler. Sairi ise habs et-
masalar da, bu yolla cazalandirirdilar.

O, bu zarbaysa de matanastle doz-

da. “Man yena ds istadiyim kimi yasa-
yiram, hayatim bahasina basa gelse
do sag-salamat ve xogbaxtem”, - “sev-
gi qay1g1” sirgiin ¢aylarinin soyuq su-
larinda uzun muddetlik Uzib getdik-
dan bir il sonra yazirdi.

Xogbextlik ve hayat esqini yaz-
magqdan alirdi. Roman bitdi, Hétenin,
Sekspirin tarciimasi yekunlasdi.

Lakin gicl tikenirdi, 1952-ci ilin
payizinda ilk infarkt oldu. Bitin zaval-
lilar kimi Pasternakin da bes saat uza-
nigh veziyystde qebulda goézladiyi
Botkinski xastoxanasina apardilar,
palatada yer bosalana kimi geceni
dohlizde kegcirdiler. Hatta burada da -
6luimle tekbatek qalarken panceradan
gbriinan agaclarin tepasindan boyla-
nan Moskvanin sefeglerine nezer sa-
laraq, 6z sézleri ile desek, dua edir ve
“xogbaxtlikden sevinarak aglayirdi”.

1953-cl ilin payizinda Olga lvins-
kaya da basga glnahsizlar kimi sir-
glnden gayitdi. Pasternak ise bu za-
man da “manim zamanim hale gelma-
yib” diistincasi igerisinde yorulmadan
Yuri Jivagonun defterine roman ve
seirlor yazirdi. Stalinin 6limindan bir
il sonra seirleri “Znamya” jurnalinin
aprel némrasinde “Romandan on seir”
basligi ile derc edildi.

“Havalar qisa muddaetlik malayim-
lasdi”, amma “adebiyyatin ayanlar” ile
isinmayen mdinasibstler, “resmi mii-
hit’le de son hadde idi. Ifsa edilmis
kultun yerina yeni “soxsiyyatsizlik kul-
tu” formalagsmaga basladigini ilk anla-
yan soxslardan biri Pasternak oldu.

Soxsiyyst kultu itirib giidratini
Meanasiz ifadslerin kultu
Messan ve sexsiyyetsiz kult
Yz doafalerle béyiiyiib.

Her gtin acizlik yasayiriq

Yer tapmiriq 6zimiize

Faktiki qruplar ise
Donuzsifstlilerdi ancaq.

Qar oridi, bahar geldi, redaksiya
ise “Doktor Juvagqo’nu ¢cap etmays to-
losmirdi.

Konstantin Fedin mahdud ¢evrada
romani “moéhtesem” adlandirsa da,
“Noviy mir” jurnalinin redaksiya heye-
tinin muallife etiraz eden bes Gzvunin
imzalar arasinda K.Fedinin de imza-
sI yer almisdi. Bu hadise 1956-ci ilin
sentyabr ayinin ortalarina tesadif
edirdi.

Amma bu imtinadan bir neca ay
avvel mayda bels bir hadise bas ver-
di. V.M.Borisov ve E.B.Pasternakin
biograflarinin  yazdiglarina goére
“1956-c1 ilin mayinda Yazigilar birliyi-
nin acnabi kollegiyasinin tzvlerinden
biri Pasternakin evina Italyan kommu-
nist partiyasinin Gzvl, Moskvadaki
italyan radioyayiminin amakdasi Ser-

cio D'ancelonu tanigliq magsadi ile
gonagq gatirdi”.

Burada bir megama aydinliq gatir-
mak istardim. Boris Leonidovi¢ roma-
nin elyazmasini matalie Ggun vermir-
di. Megsadi asarin serhadden uzaqda
cap edilmasi idi, ¢linki romanin vatan-
de nasrina inami demak olar ki, qal-
mamisdi.

“ltaliyanin nehang nasiri Feltrinel-
linin emissari (nimayanda - X.N.)
Sercio D'ancelo bu giin gonagim oldu
- sair Olga lvinskayaya xaber verdi.
O, manim romanimla maraglandi.
Men ise dedim ki, ager aser onlarin
xosuna galsa, onu istadiklari kimi isti-
fade eds bilerler”.

“Istedikleri kimi istifade ede biler-
lar” - bu cumls he¢ de “tanighg’a ox-
samirdi.

Dogrudur, Pasternak 6zi acnabi
nagirlerle goériise can atmir, onlara
muraciet etmirdi. Lakin 1956-ci ilin
mayin sonunda hadiselerin axariyla
atdigi hemin geti addima hazir idi.
ltalyall kommunist musllifle séhbat
asnasinda diqgati partiyanin XX qu-
rultayindan sonra 6lkede ve diinyada-
ki siyasi iglim dayisikliyine yénaltdi.

basladi, iki il erzinde o 24 dilde nagr
edildi! .

Italiyadaki nasrden bir il sonra Is-
ve¢ Elmler Akademiyasi Pasternaki
Nobel miikafatina layiq gérdi. Ondan
avval bu sarefs rus mualliflorden Ivan
Bunin layiq go6rGimisdi. “Sonsuz
minnatdaram, muiteassirom, foxr edi-
rom, heyratlonmisam, utaniram”, -
sair Stogholma goéndardiyi telegrafda
geyd etmisdi.

“©dabiyyat ayanlar”, ilk ndévbads
de Pasternaki xayanetde ittiham et-
mis Aleksey Surkov tamamila basqa
hissler duyurdu.

Bir glin Konstantin Fedin bag evi-
na gealarek bayan etdi ki, Pasternak-
dan “6z xosu ile” mukafatdan imtina
etmasi talab edilir.

Stalin 6z zamaninda analoji mév-
zularin ¢apina garsi oldugundan daha
gucli tegib baslandi. luda, zavall
doktor Yuri Jivago ve musallif eyni si-
raya goyulurdu. Nikolay Sergovantsev
ve Vladimir Firsovun rehbarliyi ile Li-
tinstitutun tsalebalerinin bir hissesi
sairi xaricoe gébndermak telebi altinda
nimayis kecirdilor.

Mahz bu hada-qorxu onu mukafat-

yat girovu
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Qisa middastli séhbatin ardinca Pas-
ternak evde kimsaya bir s6z deme-
den, he¢ kimle maslahatlogsmadan ro-
manin alyazmasini teqdim etdi. Vida-
lasarkan ise italyana dedi: “Siz mani
6z edamima devet etdiniz’. Sslinde
ise o, har seya hazir idi, hatta edama
da.

Nagir slyazma ile tanis oldugdan
sonra romani italyan dilinde nasr et-
maKk niyyatini xebar verdikds, Paster-
nak 30 iyunda gdndardiyi cavab mak-
tubunda buna sad olacagini bildirdi.
Olave olaraq isa: “©Oger onun bir ¢ox
vad veran jurnallarda nasri gecikse vo
siz onlar gabaglasaz, manim vaziy-
yatim faciavi olacaq” deys qeyd etdi.
Lakin ne edam, na facie, he¢ bir sey
maoagaqqatli romani cap etmak isteyon
musallifin garsisini kesmak igtidarinda
deyildi. )

Ham Olqga lvinskaya, ham da sairi
tehlUkali veziyyste saldigini basa du-
san Sercio D'ancelo “isi toxire salma-
sI” haqginda nasire teleqram goénder-
masi barade Pasternaki dile tutsalar
da vaziyyeat deyismadi:

“Pasternak az qala qisqinrdi ki,
biz onunla leyagetsiz insan kimi reftar
edirik. “Manim bu yaxinda “Doktor Ji-
vaqo’nun c¢ap edilmasi hayatimin
baglica maqgsedidir’, deys yazdigim
Feltrinelli baremda na distnacek?”

Moskvadan isin “yubandinimasi”
ile bagli génderilan telegram latin har-
flori ile rus dilinde yazilmigdi. Lakin
bu addim heg bir natice vermadi. Ve-
ro de bilmazdi.

Cunki Y.Yevtusenkonun xatirale-
rinden malum oldugu kimi mdaallifin
nagirle anlagsmasinda “yalniz fransiz
dilinde yaziimig teleqgram va maktub-
lara etibar etmali!” - deya geyd edil-
migdi

“Doktor Jivagqo” 1957-ci ilin noyab-
rinda italyan dilinde ¢apdan ¢ixdi. Ro-
manin yer kirasinds tentenali yurusu

dan imtina etmak, resmi geraitin taz-
yiqine glzaste getmok kimi mihim
gerar gabul etmak dislncesina geti-
rib ¢ixardi. Yeniden he¢ kimle masle-
hatlegsmadan, he¢ kime demaden te-
legraf vasitasile melumat yolladi:
“Mansub oldugum camiyystin si-
zin giymatlandirmenize verdiyi 6nam-
den dolayi layig olmadigim halda uy-
gun goérdiylintz mikafatdan imtina
etmeliyam. Xahig edirem, manim ko-
nulli imtinama goére incimayin.” Te-
legramin génderildiyi 29 oktyabr Pas-
ternakin hayatinda en garanliq giin ol-
du. Mshz hamin gin axgsam UGLKI
MK (Umumrusiya geanclerin Lenin
kommunist ittifaqinin mearkazi komite-
si - X.N.) iclasinda teskilatin rehbaeri
V.E.Semicastni ¢ixig ederek sgairin
SSRI-dan uzaglasdiriimasini taklif et-
di. Cixisin avvalinds onu “yaramaz
goyun’la migayise etdi. Sonra agiq
sokilde donuzla garsilasdirdi, bundan
sonraki mugayiselerde da heyvanlara
astinluk  verildi. Bu yaxinlarda
V.Y.Semigastninin bu aksiyanin tefer-
rlatindan bahs etdiyi misahibasinda
bu sézlerin musallifinin asl adi malum
oldu. Bu, donuz va qoyun obrazlari ila
danisilan c¢ixisin layihasinin rehbaeri
N.S.Xrusov idi. Cixisa M.A.Suslov ta-
rofindan dizslis edilirdi.
©n heyratlisi budur ki, hemin za-
man nimayise ¢ixanlar, sairin Yazigi-
lar ittifaqindan ¢ixariimasina ses ve-
ronler, matbuatda qinayanlardan na
Semicgastni, ne Xrusov, ne de Suslov
romani oxumamigdilar. Yaddaglardaki
1937-ci il hadisalari takrarlanirdi.
Sairin dmrinin 69-cu ilinde payi-
na bax bele dehsgatli ezablar disdu.
Pasternak dusundu, tshdidlerden
gorxdu, mihacirste yollanmaq barada
yazdi, amma else hamin an kagizi cir-
di: “Qoy gunlar haminki qaydada keg-
sin, adat etdiyim narahatliglar ve hat-
ta hamiseki taqibler davam etsin”.

Sairin evina hakim géndardiler ki,
g6zlnl Ustlnden c¢ekmasin, 6zlna
gesd etmasina imkan vermasin. 31
oktyabrda Pasternak Xrusova bu
mazmunlu maktub yolladi: “...Man
anadan olandan bari, ham hayatim,
ham ds isimle Rusiyaya bagliyam...
Voetonden kenara ké¢cmek menim
G¢cln 6lima barabardi. Bu sababdan
xahis ediram, mana qarg! bu cur tad-
bir gérmayesiz. Slimi Grayimin Ustu-
ne qoyaraq deys bilerom ki, man so-
vet adabiyyatl G¢ln na isa etmisom
vo hale ona garakli ola bileram”. Mak-
tubun génderildiyi hemin giin Yazigi-
lar lttifaginin Gmumi yigincaginda
Pasternaki 6z siralarindan uzaglagdir-
dilar.

Rus adabiyyatinin serafine hamin
glnler poemalar, romanlar va pyeslar
muallifinin aleyhina cosqunluq gdste-
ron kitleye qargi meydanda déyuscu-
ya ¢evrilmis bir insan tapildi. Bu “Dok-
tor Jivago’nun cap edilmesi nezarde
tutulan, lakin heyata kecirilmayon
nagriyyatin redaktoru idi. O, romani
bir ne¢a dafs, alinda galemls oxumus,
moazmunun darinliyine varmis va bu
zaman indi har kasa malum olanlari
basa dismisdid. Hamin vaxt Anatoli
Vasilyevi¢ Starostin ayaga durub de-
di:

- Manim elimde mikemmal sanaet
asari var. Siz ise onu taqib vasitesina
gevirmisiz. .

Belolikle, Yazicilar Ittifaqinin Gzv-
larinin say1 bir naefer gader azaldi. Am-
ma SSRI vetendaslarinin sayinda
azalma bas vermadi. MK-yo gelmis
sairo elan edildi ki, ona Vatanda qal-
maga icazs verilib.

Pasternakin azadliq arzusu ona
baha basa geldi. Qisqiriglar sengiyan-
do o, “Nobel muikafat’” seirini yazdi:

Qovulan heyvan kimi kecdim sle.

Hardasa insanlar, azadliq, isiq
var.

Manimsa arxamda tegibin ses-
kayu

Cixis yolu yoxdu... )

Bu seiri ingilis mixbire verib Ingil-
teradaki dogma bacilarina ¢atdirmasi-
ni xahig etdi. Amma hamin seir tokce
bacilara deyil, radio vasitasile bltln
dlnyaya yayildi.

Pasternak butun ezablara dézdir,
islomak U¢ln 6zlindea guc tapirdi.
Pyes yazdi. Bas veranlara gbre ise te-
assuflenmirdi, italyan nasire onun
Ggcln etdiklerine gbére minnatdarliq
edir, “ugursuz taleyinin onlara yasat-
digi xosagalmaz hadisalar’s goére Gzr
isteyirdi.

Italyan nasira verilon salyazma
Qearbin aline kegan yegana niisxa de-
yildi.

1957-ci ilde roman italiyada cap
olunmazdan avval muallif daha bir al-
yazmani fransiz adabiyyatci Jaklin de
Pruayara hadiyye etmisdi. Bu, “yox-
lanmasina macal tapiimadan”, “Noviy
mir’in redaksiyasinda naticesiz qalan
ve oradan lizumsuz olaraq geri qay-
tarilan ¢cap varianti idi. Bu matn rus di-
linde 1978-ci ilde Jaklin de Pruayarin
saylari naticasinde darc edilir.

Gorduyuimaz kimi, Pasternak ¢ali-
sirdi Ki, hayatinin esas zehmati hava-
da galmasin. ©ger birden roman mi-
sadire edilerdise (tecrlbaler gdsterir
ki, bu clrr gqorxularin asasi var idi), bir
ne¢a nusxasinin azadligda galmasi-
nin gaygisina qalmisdi.

Tebist saire heyrotamiz hayat esqi
va sarsilmazliq baxs etmisdi. O, 1958-
ci il oktyabr hayacanindan sonra az
middat calisdi. Tezlikle ikinci infarkt
bas verdi, ardinca isa Aleksandr Tvar-
dovskinin (Rus yazigisi, sair, jurnalist,
1910-1971 - X.N.) dugar olduguna
banzar xargang bas galdirdi.

Sairin son nafesinds arvadi Zinai-
da Nikolayevnaya sdylediyi iki kelme
oldu. Birincisi - bagisla. Ikincisi - sevi-
niram. Qadin har iki kalmani 6zlina
aid etdi. O, ehtimal etdi ki, sair arva-
dinin gollari arasinda vafat etdiyi i¢in
sevinir. Menim fikrimce, sonuncu s6z
Zinaidaya aid deyildi. Pasternak 6lim
yataginda sevinc hiss edirdi. Yalniz
hemin anda - hayatdan &lime sirli ke-
¢id zamani onu hiss etmisdi. Usaqlig-
dan baeri inandi§i diger diinyaya azab-
siz gedem basdigi U¢ln sevinirdi.

Rus dilindan tarciima edan:
Xatira Nurgiil
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